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ELIJAS

Sesta diena

Kai jie vél suguza j kambarj, mano kédé stovi tuscia. As sé-
dZiu ant stalo ir mataruoju plikomis kojomis. Ant kelio zvil-
ga rausvo pleistro kvadratélis. Keista, kad nepamenu, kada
susizeidziau.

Pamate, kad persikéliau j kita vieta, jie kils¢ioja antakius, bet
nieko nesako. Stalo kojos varztais pritvirtintos prie grindy, tad
néra ko baimintis, kad baldas nuvirs ir a§ uzsigausiu. Karta, ba-
damas desimties, bégiojau Atminties girioje ir susilauziau koja.
Tasyk vos likau gyvas. Siaip ar taip, tai nutiko pries dvejus me-
tus. Dabar esu kur kas atsargesnis.

— Regis, daugiau klausimy neturime, Elijau, — sako vienas
ju. — Ar norétum vaziuoti namo?

Apsidairau. Tik dabar pastebiu, kad kambarys be langy.
Matyt, dél zmoniy, kurie ¢ia jprastai bana, — blogiuky, ne
ty, kurie dabar mane $nekina. Sie zmonés — policininkai, tai
kas, kad be uniformy. Ankstéliau vienas jy atne$é kokako-
los ir paaiskino, esg jie vilkj Zaidimy drabuziais. Tikriausiai
pajuokavo. Mano intelekto koeficientas aukstesnis uz kity
dvylikamediy, ta¢iau nesuprantu, kada i§ manes $aipomasi.

Akimirksnj pamirstu, kad jie { mane ziari, laukia atsaky-
mo. Pakeliu akis ir linkteliu, smarkiau sutabaluoju kojomis.
Argi galéciau nenoréti namo?

Mano veido israiska pasikei¢ia. Turbut $ypsausi.
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II

Sédime automobilyje. Jj vairuoja tétusis. Burtininké Ané, gy-
venanti tolimiausiame Atminties girios pakrastyje, sako, kad
$iais laikais vaikai tévus vadina mamyte ir téveliu. Neabejoju,
kitados ir a$ taip dariau. Né pats nezinau, kodél sugalvojau
saviskius vadinti motute ir tétusiu. Skaitau labai daug seny
knygy — naujoms neturime pinigy. Gal ¢ia $uva ir pakastas.

— Ar jie tave klausinéjo? — partupsta tétusiui.

— Apie ka?

— Na, apie bet ka.

Sankryzose jis sulétina greitj — kas, kad turime pirmumo
teise. Atsargumo jsikinijimas tas mano tétusis. Amzinai
buagstauja, kad partrenks kokj dviratininka, $uns vedziotoja
ar per kelig létai puskuojantj eziuka.

— Jie klausinéjo apie tave, — atsakau.

Motuté sédi priekyje. Pasisuka j tétusj, bet $io Zvilgsnis
jbestas j kelia. Pirstai graksciai gniauzia vaira, rie$ai pakile
auk$¢iau nei krumpliai. Sitaip jis panasus j gardésio kau-
lijant] $unéka. Netikétai prisimenu musy svetainés sieng
puosiancia Arturo Sarnofo paveikslo reprodukcija. Joje nu-
piestas biglis, zaidZiantis biliarda su porele cigarus papsin-
¢iy niekseliy skaliky. Paveikslas pavadintas ,Ei! Leteng ant
grindy!® nes biglis tupi ant kopétéliy, o tai jau suk¢iavimas.
Motuté tos reprodukcijos pakesti negali, bet man ji visai pa-
tinka. Tai vienintelis paveikslas, kurj turime.

- Ko jie taves klausinéjo?

— Na, Zinai, tétusi, visokiy nieky. Kq dirbi, kq mégsti veikti
laisvalaikiu, ir panasiy dalyky. - Nusprendziu neuzsiminti
apie kitus jy klausimus, dar ne. Ir atsakymus nutyliu. Noriu
Siek tiek ilgéliau pamastyti. Per pastarasias keleta dieny atsi-
tiko begalé dalyky, reikia viska sugromuliuoti. Kartais gyve-
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nimas baisiai sudétingas — net ir auksta intelekto koeficienta
turin¢iam vaikui.

- K3 jiems atsakei?

— Pasakiau, kad esi sodininkas. Ir taisai daiktus. — Jspau-
dziu duobute roziniame pleistre ant kelio ir skausmingai
vypteliu. — Papasakojau apie varng, kuria i$gelbéjai.

Viena ryta prie uzpakaliniy namo dury radome varng nu-
karusiu, lazusiu sparnu. Tétusis ja slaugé istisas tris dienas,
penéjo piene iSmirkyta duona. Ketvirta dieng nulipe apacion
pamatéme, kad pauksté igskridusi. Varny kaulai, pasake té-
tusis, gyja kur kas greic¢iau nei Zmoniuy.

II1

Artéjame prie miestelio pakrag¢io. Cia maziau namy, maziau
zmoniy. Ant $aligatvio stovi du mokyklinémis uniformomis
apsitaise berniukai: jie mavi pilkas kelnes, vilki tamsraudo-
nius $varkus, avi juodus nuspardytus batus. Berniukai pana-
$aus amziaus kaip a$. Buty jdomu pasimokyti mokykloje, ne
namie. Misy namuose nerastum knygos, kurios nebaciau
desimtkart perskaites, tad esu tikras: man sektysi puikiai.
Burtininké Ané sako, kad mano Zodynas turtingesnis ir uz
kur kas vyresniy vaiky. Kitados gyveno rasytojas, zinojes
trisdesimt tukstanciy zodziy. Mielai su juo pasivarzyciau, jei
tik buty jmanoma.

Skriejame pro berniukus. Prispaudziu delng prie lango,
jsivaizduoju, kad mokiniai atsisuka ir man pamojuoja. Bet
jie nemojuoja, o po akimirkos i$vis dingsta i$ akiy.

— Ar kalbéjotés apie mane? — klausia motuté, vis dar pa-
kreipusi galva j $ona.

Siandien ji stulbinamai grazi. Kai pro debesis prasiskver-
bia vakaro saulé, motutés plaukai sutviska nelyg piraty auksas.
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Ji atrodo kaip angelas arba kaip viena ty kariy karalieniy i§
knygu: Bodicéja, o gal Artemidé. Uzsimanau persiropsti ant
priekinés sédynés ir susirangyti motutei ant keliy. Bet tik uz-
ver¢iu akis. Deduosi supykes.

— Nesu visiskas kluikis. Kas, kad sykelj pasiklydau.

Kluikis — mano naujas mégstamiausias Zodis. Praeitg sa-
vaite man labai patiko pliauskalius. Senaja angly kalba $is
zodis reiskia zmoguy, be paliovos malantj liezuviu. Kiekvie-
nas turéty pazinoti keleta pliauskaliy; baty gerai, kad jiems
draugija palaikyty ir vienas kitas kluikis.

Vél dirsteliu pro langa. Sikart regiu vien laukus.

— Viliuosi, Grytutei viskas gerai.

— Grytutei? — nustemba tétusis.

Pilva sukutena keistas jausmas; tarsi kokia slidi, riebaluo-
ta gyvaté vinguriuoty aukstyn ir Zzemyn. Grytuté, knioste-
li man, yra paslaptis. Pakeliu akis. Tétusis Zvelgia i galinio
vaizdo veidrodélj. Kakta suraukta. Mano rankos ima virpéti.

Zvilgteliu j motutg. Jos kakle tvinkéioja pulsas.

— Néra jokios Grytutés, Elijau, — primena ji. - Maniau, su-
pratai.

Gyvaté pilve rangosi nirc¢iau.

— A§... turéjau omeny Burtininke Ang, — i$mikéioju. Zo-
dZiai patys verziasi lauk. — Cia jos netikras vardas. A jj igal-
vojau. Kvailas prasimanymas.

Tétusio akys klaidzioja po veidrodélj.

— Mano galva, Burtininké Ané skamba kur kas geriau nei
Grytuté, — pareiskia jis. — Tiesa, maziau?

Burnoje susitvenkia gaizulys — lyg buciau perkandes kokj
vabalg ar rupaze. Perbraukiu dantis liezuviu, nugurkiu seiles.

— Taip, tétusi.
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IV

Misy rajonas visai ne toks, kaip tie, kuriuos rodo Burtinin-
kés Anés televizorius. Cia nestiikso daugiaaukiéiai pastatai,
néra ir eilémis i$rikivoty $iuolaikisky namy - kur pazvelgsi,
vien miskai, laukai, darzinés, tvartai ir dvaras — Rufus Holas.
Kur ne kur pabarstyta i$ akmeny suresty namuky. Masiskis
irgi toks. Samdiniy trobelés, taip jie vadinami.

Kitapus Atminties girios telk§o Kauliuky eZeras. Tai ne-
tikras vardas — kazin ar eZeras kaip nors vadinamas. Papras-
¢iausiai sykj pakrantés nendrése radau tris mazulycius kau-
liukus, tebesilaikan¢ius ant apipuvusio rai$¢io. Pamaniau,
kad veikiausiai pavykty juos sudéti j mazo vaiko smiliy.
Kauliukais papildziau Brangiy dalykéliy ir keisty radiniy
kolekcija — i$ tikruyjy tai téra paprasta ,Tupperware” dézute.
Ja slepiu savo kambaryje po neprikalta grindlente.

Netoli ezero yra vieta, kurig vadinu Raty miesteliu. Ki-
taip tariant, tai stovyklaviete, kaip pakliava sustatyti sunk-
vezimiai ir gyvenamosios priekabos. Daugelis jy ¢ia kiurk-
so nuo seny laiky ir jau pernelyg suradijo, kad dar kur nors
i$vaziuoty. Niekaip nesuprantu, kodél Mionjé pakencia
Raty miestelio gyventojus savo Zeméje, bet jie ty tipy ne-
iSvaro.

Mionjé $eima gyvena Rufus Hole. Du Zmonés didziu-
liame dvare. Leonas Mionjé didziuma laiko leidzia Londo-
ne. Kai lieka dvare, burzgia po apylinkes juodu landroveriu,
nutaises tokj veida, kad galétum pamanyti, jog tuoj dangus
nugrius. Baty baisiai smagu patyrinéti jy namg ir sodus, bet
tétusis né uz ka neleisty ten eiti.

Automobilis staigiai sustoja. Grizome namo. Motuté nu-
narinusi galva. Gal meldZiasi? Nudelbiu akis j rankas. Dre-
bulys liovési. Spragteliu saugos dirzo sagtj, ¢iumpu uz dury
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rankenélés, bet, suprantama, islipti negaliu. Tévai teberaki-
na duris apsauginiu uzraktu, nors man jau dvylika.

Lukteliu, kol durys atrakinamos, i$sirop$¢iu lauk. Tétusis
nuplumpina sodo taku. Peciai pakumpeg, lyg juos slégty viso
pasaulio rapesciai. Mudu su motute pédiname pavymui.

Trobelés langai tamsus, neisduoda, kas uz jy slypi. Lauku-
jés durys — paprasta azuoliné ploksté. Pasto dézutés neturi-
me. Tétusis retai kada gauna kokj laiska, o jei ir gauna, kores-
pondencija pristatoma tiesiai j Mionjé namus. Motutei niekas
nera$o. Musy durys neturi numerio, nes gyvename ne prie
gatves. Jei kas nors kada nors sumanyty atsiysti man laiska,
ant voko reikéty uzrasyti: Elijui Nortui, Eigulio trobelé, PER
DZ. GERB. LORDA MION]JE IS FAMERHAIDO, Rufus
Holas, Mionjéfildsas. Prisieity ne juokais papluséti, tad nieko
keisto, kad motuté ne vienintelé, kuria pastininkas pamirso.

Ant sagramos prikalta apversta pasaga gaudo mums sékme.
Praeinu pro ja ir Zengiu vidun.

A%

Stoviu savo kambaryje prie lango. Grjzome prie§ dvidesimt
minuciy, staciai padai niezti, kaip noriu i$smukti lauk, bet
nedrijstu, dar ne.

Subilda uzpakalinés durys, zengteliu arciau stiklo. Apa-
¢ioje, sode, Sméksteli tétusis. I§ marskiniy kiSenés issitraukia
pakelj ,Mayfair” cigareciy, vieng prisidega. Atsislieja j angliy
sandéliuka, dangop iskvepia damy debesj. I$einu j koridoriy,
tyliai nustypinu laiptais ir neriu pro laukujes duris.

Nuo masy trobelés iki Atminties girios — vos penkios mi-
nutés kelio. Nustraksiu takeliu palei padyma ir tiksla pasie-
kiu perpus grei¢iau. Dangus slegia lyg plieno lakstas. Diena
apsunkusi, sakytum, tuoj ims ir sutrupés nuo savo svorio.
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Pusiaukeléje i$girstu krankimg. Atsigrezes j padyma pa-
stebiu triuk$§mingai besiniaujanciy varny pulkelj. Kazkas pa-
trauké jy démesj - turbat triusio ar fazano skuteliai, like po la-
pés puotos. Sykj skaic¢iau, kad varnos vadinamos zZudikiy orda.

Siurpu.

VI

Atminties girioje vésu. Keista, nes véjas veik visai nusciuves.
Monotoniskai kapsi vandens laai, rytmetinio lietaus paliki-
mas. Mul¢ias po sportbaciais minkstas ir drégnas.

Padyma uzstoja medziai, varny kranksmas prislopsta.
Priesais kazkas sukruta. Ten gali bati bet koks gyvas pada-
ras, bet a$ bijau tik vieno. Kol vaziavome namo, tévai apie jj
neuzsiminé, o ir a$ pasistengiau nieko neklausinéti. Kartais
sunerimstu, kad per daznai minédamas jo varda padidinsiu
jo galias — o sykiu ir Ziauruma.

Ziaurumas veikiausiai néra pats tinkamiausias zodis. Kar-
Didysis baltasis ryklys i$néré i§ jaros ir perkando ruoniuka -
tiksliai perpus. Atrodé Ziauriai, bet i§ tikrujy nieko ziauraus
ten nebuvo - tokia jau ta gamta. Ryklys noréjo ésti, o ruoniu-
kas tapo jo grobiu. Kiti mazyliai ilipo i§ vandens vos pamate
pavirs$iy skrodziantj peleka — taigi, geri instinktai labai svar-
bu. Nuolat apie juos galvoju.

Cia, Atminties girioje, Zingsnius sulétinu. Esu mates uz
medziy besislapstantj elnig, bet elniy kailis tobulai dera prie
misko aplinkos, tad dazniausiai pastebiu tik jy akis. Tas pries
sekunde $méksteléjes padaras — ne elnias.

Kniosteli mintis bégti atgal j padyma, paraityti kulnus
namo. Bet taip pasielgti $iukstu nevalia. Girion mane atginé
dingstis, pernelyg svarbi, kad viska mesc¢iau.
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Niekam tike instinktai.

Sirdis tvaska grei¢iau, nei turéty, tatiau leidziu sau pavar-
tyti akis. Prie$ tris savaites mano mégstamiausias zodis buvo
melodramatiskas. Sia akimirka geresnio ir nesugalvotum. Né
nezinau, ar mano instinktai isties tokie niekam tike. Augda-
mas miske vieng pamoka i$mokau labai gerai: reikia dusyk
pagalvoti pries patikint tuo, ka regi.

Isidrasinu, Zengiu zingsnj pirmyn. I sazalyny nestryk-
teli elnias, nei$tursena barsukas. I§ skliauto vir§ galvos
nepurpteli peléda, nenusklend?ia vanagas. Zengiu antra
zingsnj, trecig ir vis kraipau galva: ar niekas nesliakina uz
nugaros?

Po keliy minu¢iy ateinu j laukyme. Umai i$dziva burna -
i$sauséja nelyg kauliukai i§ Brangiy dalykéliy ir keisty radi-
niy kolekcijos.

VII

Cia nyku. Tikrai ne pati geriausia vieta trobelei, matyt, dél
to ja ir paliko tranyti. Tétusis kartg pasakojo, esa ¢ia gyve-
nes vyriausiasis dvaro sodininkas — anais laikais, kai Mionjé
protéviams tokio reikéjo. Siurpiausia, kad buveiné kaip du
vandens lasai panasi j musy trobele, net pasaga kybo ant sa-
ramos. Tik $i jau suradijusi. Ir vargu ar pri$auké namams
bent kruopelyte laimés.

Langy rémuose nelike né gabalélio stiklo. I§ andainykstés
svetainés Sakas tiesia uosis. Ant stogo tritksta erpiy, jas ais-
kiai nusavino kitiems dvaro pastatams remontuoti. Tétusio
darbas, ne kitaip — jis savam kaily netveria matydamas, kai
naudingi daiktai tranija. Likusios ¢erpés nutaskytos pauks-
¢iy kakuciais ir apsamanojusios. Galétum pamanyti, kad
trobele ne zmogus pastaté, o koks piktas burtininkas kerais
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